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c € Leistungserklarung
Declaration of Performance

gemdss Bauprodukteverordnung 305/2011 (BPV)
According to Construction Product Regulation 305/2011 (CPR)

CPR-20-13-010-DE-EN
1. Eindeutiger Kenncode des Produkttyps / Unique identification code of the product-type:
BX-RGW

2. Typen-, Chargen- oder Seriennummer oder ein anderes Kennzeichen zur identifikation des Bauprodukis gem4B Ariikel 11 Absalz 4

der BPV / Type, batch or serial number or any other element allowing identification of the construction product as required under
Article 11(4) of the CPR:

BX-RGW Art.-Nr.: 20-2100006-01-04

3. Vom Hersteller vorgesehener Verwendungszweck oder vorgesehene Verwendungszwecke des Bauprodukts gemas der
anwendbaren hammonisierten technischen Spezifikation / Intended use or uses of the construction product, in accordance with the
applicable harmonized technical specification, as foreseen by the manufacturer:

Ein-/Ausgangsgerit fiir Brandmeldeanlagen

In-/Output device for fire detection and fire alarm systems

4, Name, eingetragener Handelsname oder eingatragene Marke und Kontaktanschrift des Herstellers gamag Artikel 11 Absatz 5/
Name, registered trade name or registered trade mark and contact address of the manufacturer as required under Asticle 11(5):

Schrack Seconet AG, Eibesbrunnergasse 18, 1120 Wien

5. Gegebenenfalls Name und Kontaktanschrift des Eevollmachtiten. der mit den Aufgaben gem# Artikel 12 Absatz 2 beauftragt ist /
Where applicable, name and contact address of the authorised representative whose mandate covars the tasks specified in
Article 12(2):

None

6. System oder Systeme zur Bewertung und Uberprilfung der Leistungsbestandigkeit des Bauprodukis gemaB Anhang V / System or
systems of assessment and verification of constancy of performance of the construction product as set out in CPR, Annex V:

1

7. ImFalle der Lelstungserkiirung, die ein Bauprodukt betrilit, das von einer harmonisierten Norm erfasst wird / In case of the
declaration of performance conceming a construction product coverad by & harmonized standard:

VdS Schadenverh ﬁtung GmbH (zertifizierungsstelle Nr. 0768) hat nach System 1 folgende Bewertungen und
Uberprifungen vorgenommen / VdS Schadenverhltung GmbH (certification body No. 0768) performed under system 1:

» Feststellung des Produkttyps anhand einer Typenpriifung (einschlieBlich Probenahme), einer Typberechnung, von
Weritabellen oder Unterlagen zur Produktbeschreibung / determination of the product type on the basis of type testing
(including sampling), type calculation, tabulated values or descriptive documentation of the product

» Erstinspektion des Werks und der werkseigenen Produktionskontrolie / initial inspection of the manufacturing plant and of
factory production control

¢ laufende Uberwachung, Bewertung und Evaluierung der werkseigenen Produktionskontrolle / continuous surveillance,
assessment and evaluation of factory production control

und Folgendes ausgestellt / and issued:

EG-Konformititszertifikat / EC-Certificate of Conformity 0786 - CPD - 21209

g. Im Falle der Leistungserkldrung, die ein Bauprodukt betrifit, for das eine Europaische Technische Bewerlung ausgestellt worden ist/
In case of the declaration of performance conceming a construction product for which a European Technical Assessmant has been
issued

Nicht anwendbar / not applicable
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9. Erklarte Leistung / Declared performance.
Waesentliche Markmale Essentlal characteristics Leistung Harmonislerte Abschnitt
technische Spezifikation
Performance |Harmonised technical |Clause
specification
Leistungsfahigkeit im Brandfali Performance under fire conditions |bestanden |EN 54-17:2005 +AC:2007 15.2
ass
Betriebszuverldssigkeit Operational reliability bestanden |EN 54-17:2005 +AC:2007 |4
ass
Dauerhaftigkeit der Durability of operational reliability, |bestanden EN 54-17:2005 +AC:2007 |54 - 5.5
Betriebszuverldssigkeit, temperature resistance pass
Temperaturbesténdigkeit _
Dauerhaftigkeit der Durability of operational reliability, |bestanden EN 54-17:2005 +AC:2007 |5.9 - 5.12
Betriebszuveréssigkeit, vibration resistance pass
Schwingungsfestigkeil _
Dauerhaftigkait der Durability of operational reliability, |bestanden EN 54-17:2005 +AC;2007 |5.6-5.7
Betriebszuveriassigkeit, humidity resistance pass
Luftfeuchtbestdndigkeit
Dauerhaftigkeit der Durability of operational reliability, |bestanden EN 54-17:2005 +AC:2007 (5.8
Betriabszuverldssigkeit, corrosion resistance pass
Korrosionsbesténdigkeit
Dauerhaftigkeit der Durability of operational reliability, |bastanden EN 54-17:2005 +AC:2007 |5.3, 5.13
Betriabszuverlassigkeit, electrical stability pass
elektrische Stabilitat
Ansprechverzégerung Response dalay bestanden EN 54-18:2005 +AC:2007 |5.2
(Ansprachzeit bel Alarm) (response time to fire} _ pass B
Leistungsféhigkeit im Brandfall rPerformanca under fire conditions |bestanden EN 54-18:2005 +AC:2007 |5.1.4
N _ pass
Betriebszuverldssigkeit Operational reliability hestanden EN 54-1B:2005 +AC:2007 [5.1.4
_ pass
Dauerhaftigkeit der Durability of operational reliability, |bestanden  |EN 54-15:2005 +AC:2007 [5.3 - 5.4
Betriebszuverldssigksit, temperature resistance pass
Temperaturbesténdigkeit _
Dauerhaftigkeit der Durability of oparational reliability, |bestanden EN 54-18:2005 +AC:2007 |5.8 - 5.11
Betriebszuverlassigkeit, vibration resistance pass
Schwingungsfestigkeit _ _
Dauerhaftigkeit der Durabllity of operational reliability, (bestanden EN 54-18:2005 +AC:2007 |5.5-5.6
Betriebszuverldssigkeit, humidity resistance pass
Luftfeuchtbesténdigkeit
Dauerhaftigkeit der Durability of operational reliability, |bestanden EN 54-18:2005 +AC:2007 |5.7
Betriebszuveriassigkeit, corrosion resistance pass
| Korrosionsbesténdigkeit _
Dauerhaftigkeit der Durability of operational reliability, |bestanden EN 54-18:2005 +AC:2007 |5.2, §.12
Betriebszuverldssigkeit, elactrical stability pass
elekirische Stabilitat _ _
Leistungsfahigkeit im Brandfall Performance under fire conditions |bestanden EN 54-25:2008 +AC:2012 [4.1, 4.2.2, 5.2,
ass 8.3.7
Ansprechverzégerung Response delay bestanden EN 54-25:2008 +AC:2012 18.2.3,8.2.6
{Ansprachzeit bel Alarm) {response time to fire) pass
Betriebszuverlzssigkeit Operational reliability bestanden EN 54-25:2008 +AC:2012 |[4.2.1,4.2.3 -
pass 4.27,5.3-54,
6-~7,822
8.2.4-8.25,
827-8.29,
_ 8.3.1-8.36
[Dauerhattigkeit der Durability of operational reliability, |bestanden EN 54-25:2008 +AC:2012 [8.3.9-8.3.11
Betriebszuverlissigkeit, temperature resistance pass F
| Temparaturbestindigkeit _
Dauerhaftigkeit der Durabllity of operational reliability, |bestanden EN 54-25:2008 +AC:201218.3.16 - 8.3.18
Betriebszuveriassigkeit, vibration resistance pass
| Schwingungsfestigkeit f _
Daverhaftigkeit der Purability of oparational reliability, |bestanden EN 54-25:2008 +AC:2012 |8.3.12 ~8.3.14
Betriebszuveridssigkeit, humidity resistance pass
Luftfeuchtbesténdigkeit _
Dauerhattigkeit der Durability of operational reliability, |bastanden EN 54-25:2008 +AC:2012 (8.3.15
Betriabszuverl3ssigkeit, corrosion resistance pass
Korrasionsbesténdigkeit
Dauerhaftigkeit der Durability of operational reliability, |bastanden EN 54-25:2008 +AC:2012 [8.3.20
Betriebszuverlassigkeit, electrical stability pass
elektrische Stabilitat
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410. Die Leistung des Produkis gem#B den Nummem 1 und 2 entspricht der erklarten Leistung nach Nummer 9. Verantwortlich for die
Erstellung dieser Leistungserkl&rung ist allein der Harsteller gemaBk Nummer 4. / The performance of the product identified in points 1
and 2 is in conformity with the declared performanca in point 9. This declaration of performance is issued under the sole responsibllity
of the manufacturer identified in point 4.

Unterzeichnet fir den Hersteller und im Namen des Herstellers von / Signed for and on behalf of the manufacturer by:

Wien, den 17.06.2013

Schrack Seconet AG
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Maximiiian Strohmeier Daniel Lorincz
Leitung Produkimanagement Produktmanagement Brandmeldesysteme /
und Kompetenzzentrum / Product Management Fire Alarm Systems

Head of Product Management
and Competence Center




